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Ἥ Γραμμικὴ Β εἶναι ἡ γραφὴ ποὺ ἔχει θὲση
κλειδιοῦ σὲ πολλὰ μυστικὰ τῆς Ἀνατολικῆς Με-
σογείου. Ἥ ἀποκρυπτογράφησή της θα σημάνει
τὴν ἓναρξη μιᾶς νέας προόδου ποὺ διακλαδώνε-
ται σὲ ὅλες τίς ἐπιστῆμες.
Δυστυχῶς οἱ προσπάθειες ποὺ ἔγιναν μέχρι
σήμερα ὀὲν ἒφεραν πολλοὺς καρποὺς ἐκτὸς ἀπὸ
τὴν ἀποκρυπτογράφηση ὁρισμὲνων ίδεογραμμά-
των. Οἱ κυριώτερες προσπάθειες γιὰ τὴν ἀπο-
κρυπτογράφηση τῆς Γραμμικῆς Β εἶναι o! ἀκό-
λουθεςι

1. Ἤ προσπάθεια τοῦ Τσεχοσλοὸάκου HrOZny
2. ‘H προσπάθεια τοῦ Βούλγαρου Γκεοργκίεφ
καὶ 3. 'H προσπάθεια τοῦ Ἀγγλου Kaitris

Φυσικὸ εἶναι οἱ ἄνθρωποι νὰ παραδέχονται
τὴν τείνουσα περισσότερο, ἀπ’ file; τὶς προσ-
πάθειες, πρὸς τὸ τέλειο. Ἔτσι μέχρι σήμερα
σχεδὸν ἀπ’ δλο τὸν κόσμο ὑπάρχει ἠ ἐκδοχὴ ὅτι
ἡ αποκρυπτογράφηση τοῦ Βὲντρις, κατὰ τὴν
γνώμη μου, δὲν εὐσταθεῖ οὔτε στηρίζεται σὲ πρα-
γματικὲς δάσεις, πρᾶγμα ποὺ για τὴν ἐπιστή-
μη εἶναι οπουὸαἴο. Παρ’ ὅλ’ αὐτά δὲν ἀμφισδη-
τῶ ὅτι εἶναι μιδι ἀπ’ τίς καλύτερες μέχρι σήμε-
ρα προσπάθειες, μιὰ καὶ συμῦαδίζει μὲ τὴν λα-
ϊκὴ παροιμία «ἀπ’ ὅλους τοὺς τυφλούς,- ὁ μονό-
φθαλμος ὅασιλεύει».
Ἥ προοπάθεια τοῦ Βέντρις να ταυτίσει καὶ
γραμμικα αἰγυπτιακὰ σημεῖα μὲ συλλαὸογράμμα-
τα εἶναι πολὺ ὡραῖα, δυστυχῶς ὅμως ὀὲν ταιριά-
ζει σὲ γραφὴ τῆς Ἀνατ. Μεσογείου καὶ μάλιστα
στὴν Γραμ. B. Λέγοντας δὲν ταιριάζει, ἐννοῶ,
πὼς δὲν γίνεται (δηλ. ὀὲν εἶναι καθόλου πιθα-
νὸ) ἡ Γραμ. Β γραφή, ἀφοῦ τὰ σημάδια της συγ-
γενεύουν μὲ σημιτικά, ἑλλην. διαλέχτων, φοινι-
κικά, ἐτρουσκικὰ καὶ αἰγυπτ. ἱερογλ. ἀλφαὸ.
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σημάδια να εἶναι συλλαδική. (Εἶναι σὰν νὰ ί-
σχυρίζεται ὁ Βὲντρις, μέσα στα σύγχρονα τοπι-
κα πλαίσια, ὅτι ἡ Ἐλὸετία, χώρα εὐρωπαϊκή,
μπορεῖ να χρησιμοποιεῖ συλλαδ. χαραχτῆρες).
Ἀπὸ νωρῑς λοιπόν, ἔνιωσα τὴν ἀτέλεια τῆς
Θεωρίας τοῦ Βέντρις καὶ προσπάθησα, ἑδῶ καὶ
τέσσερα χρόνια, να τὴν διορθώσω μὲ δοες πνευ-
ματικὲς δυνάμεις εἶχα στὴν κατοχή μου. Τώρα
ποὺ τελείωσα τὴν ἀποκρυπτογράφηση, σύμφωνα
μὲ τὸ σύστημα μου, τῆς Γραμμικῆς Β, κατέληξα
στα ἑξῆς συμπεράσματαῑ (Λεπτομερέστερα γρά-
φω στὸ ἔργο ποὺ τελείωσα ἤδη, c0! Κρῆτες μί-
λησανι).
1. Ἠ Γραμμικὴ Β ἔχει συγγένεια μὲ τὰ φοι-
νικικά, τα σημιτικά, τὰ ἑτρουσκικά, τίς ἑλληνι-
κὲς διαλέχτους καὶ τὰ αἰγυπτιακά ῐερογλυφικά.
Εἶναι δηλ. ἀλφαὸητική.
2. ‘H Γραμμικὴ Β εἶναι ὁ πρόγονος τῶν ἐλ-
ληνικῶν διαλέχτων. Αὐτὸ τὸ καταλαὸαίνουμε ἂν
συγκρίνουμε, μορφολογικὰ καὶ γλωσσολογικά,
ἐπιγραφὲς τῆς Γραμμικῆς Β μὲ ἐπιγραφὲς ἑλλη-
νικῶν διαλέχτων.
3. Ἣ Γραμμικὴ Β δὲν εἶναι μοναχὰ. ἡ γραφὴ
τῶν λογαριασμῶν τῶν Βασιλειάδων τοῦ Αἰγαίου
(ὅπως λέει ὁ Βέντρις), ἀλλὰ καὶ ἡ λ ο γ ο-
τεχνικὴ γραφὴ τοῦ Αἰγαίου.
Αὐτὸ τὸ δείχνουνε τὰ ποιήματα ποὺ ἀποκρυ-
φτογράφησα καί ἀνήκουνε σὲ προομηρικοὺς ποι-
ητές.
4. Ἣ Γραμμικὴ Β εἶναι ἑλληνικὴ, μὲ τὴν
προσθήκη ὀρισμένων ἀσιατοαφρικανικῶν ὅρων, ὃ·
πως Ὄγκα (Ἀθηνᾶ) κλπ. Μ’ ἄλλα λόγια μπο-
ροῡμε νά. τὴν ὀνομάσουμε Α ί γ υ π τ ι α κ ὴ
a ι ά λ e χ τ o.
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Κατὰ συνέπεια οἱ ἀποκρυπτογραφὴσεις μου
πρέπει να εἶναι μετὰ ἀπ’ ὅλα αὐτά, ἐντελῶς

διάφορες τῶν ἀποκρυπτογραφήσεων τοῦ Βέντρις.
Καλὸ καὶ πρακτέο εἶναι να παραθέσω μερικέςεa: )mas6' ἣκει εκ

Ἀπόὸιση 1) α : ἑ - ρ
β) ΞΟθμΟ oF-EZ-é-p ξ-(ἱ) φ-ῖ ι-ροι (3 ξίφη)·

2) α : Αἱρεῖ =
βε Ὄθηθ αΡήρ ξίφη ἄκιθα (3 Em)-
3) CD ἀὴρ τῆς ’Ὀτῃς κυριεύει (3) ἅκιλα ξίφη.

Ü
2) 50 ξίφη.

Ventris: 1) ἰο-Ξι-ρα-κκ-κα- (50)
2) Tia: φᾶσγανα 1 (50)

Οἱ ἑπιγραφὲς ποὺ ἀνέφερα ὀνομάζονται «ἑπι-
γραφές ξιφῶν». Συνολικὰ ἕως τώρα έχω ἀποκρυ-
φτογραφήσει περίπου διακόσιες ἑπιγραφὲς ἀπ’
ὅλες τὶς αἰγυπτιακὲς περιοχές. Οἱ ἀποκρυπτο-
γραφήσεις πείθουν ἀμέσως ὅτι δέν εἶναι τυχαῖ-
ες κι’ αὐτὸ τὸ χρεωστᾱμε στὶς συγκρίσεις τῶν
γραμμικῶν σημείων μὲ τὰ ἀντίστοιχα φοινικᾶ,
ὲλλ. διαλ., ἑτρουοκικὰ καί ἱερογλυφικὰ αἰγυπτι-
and: σημεῖα
Βέδαιο λοιπὸν εἶναι ὅτι ἡ Γραμμικὴ Β ἔχει
σχέση μὲ τίς ἀναφερόμενες γραφές, ὅπως ἀκρι-
6ῶς ἡ ελληνικὴ μὲ τὴν λατινικὴ (A=A. E=E.
I=I. M=M. N=N, ἀλλὰ ἅλλες γλωσσολογικὲς
ἔννοιες π.χ. φιλῶεᾶμο), Τὴν περίπτωση τῆς
συγγένειας μέ τὶς γραφὲς αῡτές, ὀφείλω νὰ πῶ,
ὅτι τὴν ἐκφράσανε m’ οἱ Hmzny καὶ Γκεοργ-
κίεφ ἀλλὰ μὲ διαφορετικὺ τρόπο. Αὐτοὶ εῑπαν
ὅτι ἐτὸς ἀπ’ τὰ γράμματα o! συγκρινόμενες γρα-
φὲς ἔχουν καί ἴδια γλῶσσα. Ἣ δικιά μου θεωρία
εἶναι πὼς τὰ φοινικ., τὰ ἐτρουσκικά, τὰ σημι-
κὰ καὶ τὰ. αἰγυπτιακὰ ῑερογλυφικὰ συγκρινόμενα
με τὴν Γραμμικὴ Β ἔχουν πολλὰ ὅμοια σημεῖα,
ὃιαφέρουν ὅμως κατὰ τὴν γλῶσσα. (Ἔχουν δηλ.
συγγένεια φωνητικὴ καὶ ὅχι γλωσσολογικὴ).

Οἱ πιὸ πολλοὶ «συλλαὸικοὶ» γλωσσολόγοι ἀρ-

Eu Ru 1540

Næî
ιΛττόδοσηι 1) Ξ-σ-ί-φ-ῖ (50 ξίφη)

ίῐ

νοῠνται τὴν ἁλφαῧητικὴ ὃιάρθρωση τῆς Γραμμι-
κῆς Β, ἰσχυριζόμενοι πὼς δὲν μπορεῖ νὰ ἀποτε-
λεῖται ἀλφαὸητικὰ μὲ τόσα πολλὰ σημεῖα ποὺ
διαθέτει. Γιατί δμωςς τὸ πλῆθος αὐτῶν τῶν ση-
μείων (ἔχω 6ρεῐ 201) ὑπάρχει γιᾶι ôub λόγους _
nu ίως; ,pl. Γιατὶ τὰ πιὸ πολλὰ σημάδια ἔχουν ἱερογλυῂ
φικὴ προέλευση, (ἢ ἀπεικόνιση ἀντικειμένων
τῆς ζωῆς-
2. Γιατὶ ἐκτὸς ἀπ’ τοὺς ἀλφαὸητικοὺς φθόγν
γους ἡ Γραμμικὴ Β χρησιμοποιεῖ καὶ μερικᾶ.
συλλαὸογράμματα (τὸ 1)4 τῶν σημείων) τὰ ὁ-
ποῖα εἶναι ἀνάμνηση παλαιότερης γραφῆς. (Τῆς
Γραμμικῆς Ας). _
Ἣ ἐργασία μου τώρα περίπου τελείωσε. Tu».
ρα τὸν λόγο τὸν ἔχουν οἱ ἐρευνητές... Εἶναι τό-
σο κρίμα νὰ παραμένει ἡ Γραμμικὴ Β ἔξω ἀπὸ
τὸ ἐλληνικὸ κοινό, τόσα ἄριστα σημεῖα (λογοτε-
χνικά, κοινωνικοὶ...) ἔχει νᾶ. παρουσιάσει... Εἷ-
ναι κρίμα νὰ μένει ὁ Αἰγαῖος πολιτισμὸς ἀκόμη
κρυμμένος, ἀφοῦ τόσα τοῦ χρωστᾶ ὁ κόσμος καὶ
εἰδικώτερα ἡ Ἑλλάδαέῐ ..

ΑΝΑΣΤ. ΜΕΤΑΞΑΣ
Μέλος τῆς Ἓνώσεως Νέων Ἑλλήνων
Λογοτεχνῶν
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